1Juan1:1 i 1Juan 1:5

1San Juan

Jesucristo quincamaxqul'yan xasasti'
quilatamatca'n

1 Quit iccatzo'kni'ma'n hua'ma' carta ixpalacata
Jesucristo. U'tza' t1 quincamaxqui'yan xasasti'
quilatamatca'n. Xla' ixul'lhtza' a'cxni' jana'j
ixtzucu ca'quilhtamacuyj. Quina'n ickexmatni'tauj ta
ixuan xla'" a'cxni' ixlatla'huan nac ca'quilhtamacu;.
Iclilaktzl'n1'tauj quilakastapunca'n. Iclaktzi'ni'tauj
€ iclixa'mani'tauj quimacanca'n.

2 T1 mastda' quilatamatca'n, xla' tasu'yulh
hua'tza' nac ca'quilhtamacuj. Quina'n
iclaktzi'yj. E iclichihulna'nauj chi iclaktzi'ni'tauj.
Iccalita'chihuina'ndan hui'xinan ixpalacata ti
masta' quilatamatca'n. Xla' po'ktu quilhtamacuj
ixta'hul'lh Dios quinTata'ca'n. Xla' natahui'la po'ktu
quilhtamacuj. Xla' milh & na quina'n iclaktzi'uj.

3 Iccahuaniyan ta iclaktzi'ni'tayj € tQ
ickexmatni'tauj. Chuntza' hui'xina'n tze
naca'tziya'tit chu cha'tin nalitaxtuyauj tt a'ka'1'yau;.
Na tze naca'tziya'tit quinTata'ca'n Dios € Jesucristo
1'Ska'ta’ quincata'hui'lan.

4Hua'ma' iccatzo'knuni'yan hui'xina'n ixpalacata
chuntza' naka'lhiyauj tapaxuhuan.

Dios ti'tza' taxkaket

> Ta quincamasu'yuni'n Jesucristo, u'tza' ta
iccamasu'yuni'yan hui'xina'n. U'tza' hua'ma': Dios
U'tza' taxkaket. Ja cad'pucsua' a'ntza' ja hui'lh xla’,
ixpalacata xla' tze € ja maktin tlahua tu ja tze.
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6 Palh huanauj chu cha'tin quina'n € Dios, € palh
tlahuatla'huanayj ta ja tze, chuntza' tasu'yu palh
a'’ksanini'nauj. Tasu'yu palh ja ta'tla’huama'nauj
Dios.

7 Palh tlahuayauj ta tze, tla'huanauj nac
ca'taxkaket, chuntza' chi Dios hul'lh nac ca'taxkaket.
Chuntza' ixlicana' palh chu cha'tin quinan
é Dios. Ixka'lhni' Jesucristo, 1'Ska'ta’ Dios,
quincaxapani'kd'yan ixlip0'ktu quincuentaca'n.

8 Palh huanauj palh ja tlahuani'tauj ta ja tze,
chuntza' ta'a'kskahul'yauj quina'cstucan. Ja
ixlicana' td huanau;.

9 Palh huaniyauj Dios palh tlahuani'tauj
td ja tze, xla' naquincamatza'nkéna'ni'yan &
naquincaxapani'kd'yan ixlipo'ktu quincuentaca'n.
Hua'ma' ca'tziyauj ixpalacata Dios tze & pO0'ktu
quilhtamacuj makentaxta td huan.

10 Palh ixuduj ja ta tlahuani'tauj th ja tze,
chuntza' Dios a'ksa'nini' limaxtuyauj. Chuntza'
ixlitasu'yulh ja a'kaT'yayj ixlicana' to ixtachihuin
Dios.

2

Cristo ta'chihulna'n Dios quimpalacataca'n

1 Quit iccatzo'knuni'yan hui'xina'n, quilacstin.
Iccahuaniyan ja catlahua'tit ta ja tze. Palh catthualh
tlahua ta ja tze, ka'lhiyauj t1 ta'chihuina'n Dios
quimpalacataca'n. Xla' 0'tza' Jesucristo. Xla' ja
tlahuani't to ja tze.

2 Jesucristo nilh nac cruz. Chuntza' xla' lixokolh
quincuentacan. Ja xman quincuentacan. Xla'
nilh naxoko ixcuentaca'n ixlip0'ktuca'n xalani'n
nac ca'quilhtamacuj.
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3 Palh makentaxtiiyauj ixlimapa'ksin Dios,
chuntza' ca'tziyauj palh lakapasauj Dios.

4 Palh cha'tin nahuan xla' lakapasa Dios, € palh
xla'ja tlahua ixlimapa'ksin Dios, xla' a'’ksa'nini'n & ja
a'’ka'T ixtachihuin Dios.

5 T1 tamakentaxtll ixlimapa'ksin Dios, xlaca'n
tzej tapaxqul' Dios. Chuntza' tzé lica'tziyauj palh
quina'n chu cha'tin chi Dios.

6 Palh t1 huan: “Quit icta'lama'lh Dios”, ixla-
casquinca xla' nalata'kchoko chuntza' chi Jesu-
cristo ixlatla'huan.

Xasasti' limapa'ksin

7 Ta'timln,  iccatzo'knuni'ma'n  hui'xina'n
ixpalacata a'ktin limapa'ksin ta ja xasasti'. U'tza'
th catamasu'yuni'ni'ta'n a'cxni' chi'cus a'kaT'tit
hui'xina'n.

Chuhua'j Xasasti' limapa'ksin ta
iccatzo'knuni'ma'n. Cristo makentaxtlnl'ttza'
hua'ma' limapa'ksin e na hui'xina'n
makentaxtlpa'na'ntit. Chuntza' hua'chi
laksputma'lhtza' ca'pucsua’ e hua'chi
maxkakéni'ma'lhtza' Cristo.

9 T1 tahuan tatla'huan nac taxkaket & palh ja
talaktzl'ncu'tun ixta'tinca'n, xlaca'n talatla'huancus
ja ca'pucsua'.

10 T1 tapaxqul' ixta'tinca'n, xlaca'n talatla'huan
nac taxkaket. Chuntza' ja tamamakahuasl a'cha'tin.

11 T1 ja talaktzl'ncu'tun ixta'tinca'n, xlaca'n ta-
latla'huan nac ca'pucsua'. Ja taca'tzi ja talatla'huan,
ixpalacata a'ntza'ja ca'pucsua' jala talacahuana'n.

12 Quit iccatzo'knuni'yan hui'xina'n, quilacstin,
ixpalacata Dios camatza'nkéna'ni'nl'ta'n mincuen-
taca'n ixpalacata Jesucristo.
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13 Na iccatzo'knuni'yan hui'xina'n, xanatatana',
ixpalacata hui'xina'n lakapasa'tittza' Dios. Xla'
ixul'lakelhtza' a'cxni' tzuculh ca'quilhtamacu;.
Na iccatzo'knuni'ydn hui'xina'n, kahua'chan,
ixpalacata hui'xina'n tlaja'ni'ta'ntit skahul'ni'. Na
iccatzo'knuni'yan hui'xina'n, lacstin, ixpalacata
lakapasa'tit Dios quinTata'ca'n.

14 Na iccatzo'knuni'yan hui'xina'n, xanatatana',
ixpalacata lakapasa'tittza'  Dios. Xla'
ixul'lakelhtza' a'cxni' tzuculh ca'quilhtamacu;.
Na iccatzo'knuni'ydn hui'xina'n, kahua'chan,
ixpalacata hui'xinan lactli'hui'quin. Hui'xina'n
a'’kaT'nl'ta'ntit ixtachihuin Dios. Tlaja'ni'ta'ntit
skahul'ni'.

15 Ja calakatitit td xala' nac ca'quilhtamacui.
Ja calakatitit ta ja xatze ta tatlahua t1 xalani'n
nac ca'quilhtamacuj. TI talakatl th xala' nac
ca'quilntamacuj, xlacan ja tapaxqul' Dios
quinTata'ca'n.

16 Ixl1p0'ktu th xala' nac ca'quilhtamacuj, hua'ma'
ja ixla' Dios quinTata'cam. T1 xalani'n nac
ca'quilhtamacuj tatlahua ta ja tze ta lacasquin
ixmacni'can. TalaktzI'ncu'tun ta ja tze. Ka'tla'
talimakca'tzl ta taka'lhl. Ixlip0'ktu tzama' po'ktu
xala' nac ca'quilhtamacu;.

17 Sputma'lh ca'quilhtamacuj € ixlip0'ktu xala'
nac ca'quilhtamacuyj ta talacasqui'n tachi'xcuhui't.
T1 tatlahua ixtalacasquinin Dios, xlaca'n
natatahui'la ixlip0'ktu quilhtamacuj.

Namin ti na'a’kskahul'nin

18 Quilacstin, sputma'lh tzama' quilhta-
macuj. Hui'xina'n catahuanini'ta'n namin
ixta'laquiclhlaktzi' Cristo. Chuhua'j tatasu'yuni't
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lhtthua' ixta'laquiclhlaktzi' Cristo. U'tza' lica'tzlyauj
ixlisputni'tza' tzama' quilhtamacu;.

19 T1 ixtad'laquiclhlaktzi' Cristo, xlaca'n
ja ixlicana' ta'a'’kal chuntza’ chi quinan.
U'tza' quincatalitaxtumlini'ta'n quina'n. Palh
ixta'akaTlh cahualh chuntza’ chi quina'n,
ixquincatata'latachokon quinan.  Tataxtumlilh.
Chuntza' talitasu'yu xlacan ja ta'a'’kal chuntza’'
chiquina'n.

20 Hui'xina'n, Cristo camaxqul'nl'ta'n Espiritu
Santo.  U'tza' lica'tziya'tit milipd'ktuca'n xatze
tachihuin ta ixlicana'.

21 Quit iccatzo'kni'ma'n hua'ma' ixpalacata
hui'xina'n ca'tziya'tit tt ixlicana'. Ja iccahuanima'n
hui'xina'n ja ca'tziya'tit td ixlicana'. Ca'tziyauj
xXtum th ixlicana' € na xtum ta ja ixlicana'.

22 T1 ta'a'’kskahul'nin, xlaca'n tahuan Jesus ja
U'tza' Cristo t1 Dios lthui'lilh ixlimapa'ksini'. TI
tahuan chuntza', xlaca'n ixta'laquiclhlaktzi' Cristo.
Xlacan talakmaka'n Dios quinTata'ca'n € na
I'Ska'ta' talakmaka'n.

23 T1 talakmaka'n 1'ska'ta’ Dios, quinTata'ca'n
Dios ja cata'lahul'lh. T1tahuan Jesus G'tza' Cristo,
1'Ska'ta' Dios, Dios cata'lahul'lh xlaca'n.

24 Hui'xina'n ja capatza'nkatit ta
catamasu'yuni'nl'ta'n xapula ixpalacata
ixtachihuin Dios. Palh ja napatza'nkaya'tit

th  catamasu'yuni'ni'ta'n  xapila, chuntza'
nacata'tahui'layani'ska'ta' Dios & Dios quinTata'ca'n.
25 Cristo huani'txla' naquincamaxquil'yan xasasti'
quilatamatca'n t ja catilaksputli.
26 Quit iccatzo'knuni'yan hua'ma' ixpalacata
ta'anan a'makapitzin t1  cd'a'kskahul'cu'tunan
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hui'xina'n.

27 (Cristo camaxqul'nl'ta'n Espiritu Santo.
Espiritu Santo catad'hui'lan hui'xina'n. Chuntza’'
ja  maclacasqui'na'tit = hui'xinan  a'chuld'
nacatamasu'yuni'yan t iccahuanima'n.  Espiritu
Santo camasu'yuni'yan ixlip0'ktu. Ta xla' masu'yu,
U'tza' ixXlicana'. Xla' ja masu'yu catthualh ta ja
ixlicana'. Ja catalakaspi'tni'tit Cristo. U'tza' Espiritu
Santo camasu'yuni'yan hui'xina'n.

28 Chuhua'j quilacstin, ja catalakaspi'tni'tit
Cristo.  Chuntza' ja catijicua'nui a'cxni' xla’'
namimpala. Ja catimaxana'nui na ixlacatin.

29 Hui'xina'n ca'tzlya'tit Jesucristo xman tlahua
th tze. Na chuntza' naca'tziya'tit ti tatlahua tu tze,
ixlip0'ktuca'n xlaca'n ixlacstin Dios.

3

Quina'nixlacstin Dios

1 Caca'tzitit chi Dios quincapaxqul'yan ixpalacata
huanli quina'n ixlacstin Dios. Ixlicana' quina'n
ixlacstin Dios. Ti xalani'n nac ca'quilhtamacuj,
xlaca'n ja ixlacstin Dios € ja talakapasa Dios
quinTata'ca'n. U'tza' xlaca'n ja talikexmata palh
quina'mn ixlacstin Dios.

2 Ta'timin, chuhua'j quinan ixlacstin Dios.
Jana'j ca'tzican chi nalitaxtuyauj. Tu ca'tzlyauj,
U'tza' hua'mad": A'cxni' Cristo natasu'yu, quina'n
nalitaxtuyauj chi xla', @ nalaktzi'nauj Cristo chixla'.

3 Ti taka'lhima'nalh natalaktzi'n Cristo,
ixlip0'ktuca'n xlacam natamapant ta ja tze.
Natatlahua ta tze chi Cristo.
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4 Ixlip0'ktuca'n t1 tatlahua ta ja tze, xlaca'n ja
takexmatni' ixlimapa'ksin Dios. Palh cha'tin ja kex-
matni' Dios, 0'tza' hua'ma' to ja limacuan.

> Hui'xina'n ca'tziya'tit Cristo milh nac
ca'quilhtamacuj naxapa quincuentacan. Xla' ja
tlahuani't nan a'ktin ta ja tze.

6 Ixlipd'ktuca'n t1 cata'lahul'lh Cristo, xlacan ja
tatlahuata'kchoko tu ja tze. Ixlip0'ktuca'n ti tatlahu-
ata'kchoko tu ja tze, xlaca'n ja talaktzi'ni't Cristo
ja talakapasni't.

7 Quilacstin, ja catamakxtektit
nacata'a'kskahul'yan a'makapitzin t1 catahuaniyan
tzeé natlahua'ya'tit ta ja tze. T1 tatlahuata'kchoko ta
tze, xlaca'n tze chuntza' chi Cristo.

8 Ti1 tatlahuata'kchoko ta ja tze, xlacan
tatapa'ksini' skahul'ni', ixpalacata skahul'ni'
pO'ktu quilhtamacuj tlahuani't ta ja tze a'cxni'
malacatzuculh td ja tze. I'Ska'ta' Dios milh nac
ca'quilhtamacuj namalaksput tt tlahua skahul'ni'.

9 T1 ixlacstin Dios, xlaca'n jatza' tatlahu-
ata'kchoko tu ja tze, ixpalacata Dios camaxqul'nl't
xasasti' ixlatamatca'n. Jatza'la tatlahuata'kchoko
tQja tze, ixpalacata ixlacstintza' Dios.

10 Chuntza' tasu'yu t1 ixlacstin Dios € t1 ixlacstin
skahul'ni'. T1ja tatlahuacu'tun ta tze € ja tapaxqul'
ixta'timinca'n, Xlaca'n ja ixlacstin Dios.

Ixlacasqui'nca nalapaxqul'yauj
11 Hua'ma' limapa'ksin tl catamasu'yuni'n xapila
0'tza' hua'ma'": nalapaxqul'yauj.
127a calauj chi Cain t1 tapa'ksini'lh skahul'ni'. Xla'
maknilh ixta'tin. ;Chilimaknilh? Maknilh ixpalacata
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Cain tlahualh tu ja tze & quiclhlaktzi'lh ixta'tin
ixpalacata xla' ixtlahua ta tze.

13 Ta'timin, palh xalani'n nac ca'quilhtamacuj ja
catalaktzl'ncu'tundn, ja capuhua'ntit palh ja maktin
cati'a'’kspulalh hua'ma'.

14 Quinam ca'tzlyayy masqui  hua'chi
Xanin ixuanil'tauyj chuhua'’j ka'lhiyauj xasasti'
quilatamatca'n. @ Hua'ma' ca'tziyauj ixpalacata
capaxqul'yauj quintad'timinca'n. TI ja tapaxqul'
a'makapitzin, xlaca'm hua'chi xanini'ncus € ja
taka'lhl xasasti' ixlatamatca'n.

15 T1 taquiclhlaktzi'n ixta'tinca'n xlaca'n hua'chi
maknini'ni'n na ixlacatin Dios. Hui'xina'n
ca'tziya'tit maknini'ni'n ja takalhi xasasti'
ixlatamatca'n ta ja catilaksputli.

16 Cristo quincapaxqul'yan € masta'lh ixlatamat
quimpalacataca'n. ~ Chuntza' quincamasu'yuni'n
chi nalipaxqul'ninauj. Chuntza' quina'n tze
natamacamasta'yauj € nalinlyauj ixpalacataca'n
quinta'timinca'n palh ixlacasqui'nca.

17palh cha'tin ka'lhi ti maclacasqui'n € palh lak-
tzI'n ixta'tin ja tt ka'lhi, € palh xla' ja lakalhu'man,
chuntza' tasu'yu ja paxqul' Dios.

18 Quilacstin, ja xman nahuanauj capaxqul'yauj
a'makapitzin. Nacamaktayayauj a'makapitzin.
Chuntza' natasu'yu palh ixlicana' capaxqul'yauj,
€ ja xman huanauj.

Ja catimaxana'nui na ixlacatin Dios

19 Palh capaxqul'yauj a'makapitzin, chuntza'
ca'tzlyayj ixlicana' tapa'ksini'yauj Dios. Chuntza' ja
tamakchuylyauj na ixlacatin Dios.
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20 A'cxni' makca'tzlyauyj na quilistacna'ca'n
tlahuani'tauyj ta ja tze, lacapastacauj chi Dios
a'chula' xaka'tla' € ja quilistacna'ca'n. Xla' ca'tziko'
ixlip0'ktu tu tlahuani'tay;.

21 Ta'timin, palh ja makca'tziyauyj na
quilistacna'ca'n tlahuani'tayj ta ja tze, chuntza'
ja ta catimaxana'nui na ixlacatin Dios.

22 Dios naquincamaxqul'yan td nasqui'nayj
ixpalacata kexmatni'yauj ixlimapa'ksin & tlahuayau;j
ta Dios lacasqui'n.

23 Ixlimapa'ksin 0'tza' hua'ma': Nalipahuanauj Je-
sucristo I'Ska'ta' € nalapaxqul'yauj chuntza' chi xla'
quincamapa'kslyan.

24 T1 tamakentaxti  ixlimapa'ksin  Dios,
cata'lahul'lh Dios. Xla' quincamaxqul'ni'ta'n Espiritu
Santo € 0'tza' lica'tzlyauj Dios quincata'hui'lan.

4

A'makapitzin ja talimdsu'yu ixlimdpa'ksin ESpiritu
Santo

1Ta'timin, ja caca'a'ka'T'tit ixlipd'ktuca'n t1 tahuan
talimasu'yu ixlimapa'ksin Espiritu Santo. Skalalh
catahui'la'tit € calacapastactit palh lacxtim ta
a'’ka'T'ni'ta'ntittza'.  Chuntza' naca'tziya'tit palh
tamasu'yuma'nalh ixtachihuin Dios. Lhuhua' anan
a'kskahul'ni'ni'n t1 tahuan talichihulna'n ixtachi-
huin Dios.

2 Na'iccahuaniyan hui'xina'n chi nalica'tzlya'tit
palh ixlicana' Espiritu Santo camachihuini. Taka'lhi
Espiritu Santo t1 tahuan palh Jesus @'tza' Cristo t1
Dios Ithui'lilh ixlimapa'ksini' € na quilacatuncuhul'chi
€ chuntza' Iitachi'xcuhul'lilh. Ixlipo'ktuca'n 1
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chuntza' tahuan, xlaca'n taka'lhi Espiritu Santo t1
Dios macamilh.

3 T1 tahuan ja ixlicana' palh Jesus 0'tza' Cristo
t1 Dios lthui'lilh ixlimapa'ksini' € na tahuan ja
quilacatuncuhul'chi € ja tachi'xcuhul'lilh, xlaca'n ja
taka'lhi Espiritu Santo. Xlaca'n xman catahuaniyan
ixtachihuin ixta'laquiclhlaktzi' Cristo. Hui'xina'n
kexpa'tni'ta'ntit namin ixta'laquiclhlaktzi' Cristo.
Chuhua'j hul'lh nac ca'quilhtamacu;.

4 Quilacstin, hui'xina'n tapa'ksini'ya'tit Dios.
Hui'xina'n calitlaja'ni'ta'ntit ixlimapa'ksin Espiritu
Santo tzama' a'kskahul'ni'ni'n.  Espiritu Santo
catd'hui'lan hui'xina'n. Xla' a'chula' ka'lhi
litli'hui'qui € ja skahul'ni' t1 camapa'ksl xalani'n
nac ca'quilhtamacu;.

5 Tzama' a'kskahul'ni'ni'n xlaca'n xalani'n
nac quilhtamacuj. Tu tamasu'yu na xala' nac
ca'quilhtamacuj. U'tza' talikexmatni' tachi'xcuhul't
xalani'n nac ca'quilhtamacu;j.

6 Quina'n tapa'ksini'yauj Dios. Ti talakapasa
Dios, xlaca'n takexmata td camasu'yuni'yauj. TI
ja talakapasa Dios, xlaca'n ja takexmatcu'tun
td masu'yuyayj. Chuntza' tzé nalica'tzlyauj ti
tamasu'yu tl ixlicana' € na t1 tamasu'yu ta ja
ixlicana'.

Dios capaxqul' ixlipo'ktuca'n tachi’xcuhut't
7 Ta'timin, ixlacasqui'nca nalapaxqui'yauj. Dios
quincamaktayayan nalapaxqul'yauj. T1tapaxqul'nin,
xlaca'n ixlacstin Dios € talakapasa Dios.
8 T1 ja tapaxqul'nin xlaca'n ja talakapasa Dios.
U'tza' ca'tzlyauj ixpalacata Dios capaxqui'ko'
ixlip0d'ktuca'n tachi'xcuhur't.
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9 Dios quincapaxqul'yan. Hua'ma' limasu'yulh
a'cxni" macamilh nac ca'quilhtamacuj 1'Ska'ta’
t1 xman cha'tin ixuani't. Macamilh ixpalacata
nalika'lhlyauj xasasti' quilatamatca'n.

100 Chi quina'n paxqui'yauyj Dios ja chi
Dios quincapaxqul'yan. Xla' masu'yulh chi
quincapaxqui'yan a'cxni' macamilh 1'Ska'ta' € G'tza'
t1 xokolh quincuentaca'n.

11Ta'timin, Dios Ihtthua' quincapaxqui'yan. U'tza'
ixlilacasqui'nca quina'n nalapaxqul'yauj.

12 Dios ja t1 cha'tin laktzi'ni't. Palh
lapaxqul'yauj, chuntza' Dios quincata'hui'lan. Dios
quincamaktayayan nalapaxqul'yau;.

13 Quina'n ca'tziyauj Dios quincata'hui'lan.
Hua'ma' ca'tziyauj ixpalacata quincamaxqui'ni'ta'n
Espiritu Santo.

14 Quina'n iclaktzi'ni'tauj 1'Ska'ta’ Dios.
Iclichihulna'nauj Dios quinTata'ca'n macamilh
1'Ska'ta’ nacamakapUtaxtl ixlip0'ktuca'n
tachi'xcuhul't.

I5T1ta'a'ka'T € tahuan Jesus U'tza' 1'Ska'ta' Dios,
cata'hul'lh Dios.

16 Quina'n ca'tziyayj & a'kalyauj Dios
quincapaxqul'yan. Dios capaxqul' ixlip0'ktu
tachi'xcuhur't. Dios catda'hul'lh tI tapaxqul'
a'makapitzin.

17 Ixlacasqui'nca nalipaxqul'yauj Dios
ixlip0'ktu quilistacna'ca'n. Chuntza’', hua'tza' nac
ca'quilhtamacuj, quina'’n napaxqui'ninauj chuntza'
chi Cristo paxqul'nin. Chuntza' ja catijicua'nui
tzama' quilhtamacuj a'cxni' Dios nacaputzana'ni'
tachi'xcuhul't.
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18 T1 tapaxqul' Dios, xlaca'n ja tajicua'ni' Dios
palh nacamakapatinin. Palh cha'tin paxquil'nin,
xla' jatza' ka'lhl tajicuat. T1 tajicua'n Dios
nacamakapatinin, xlaca'n jana'j tzej tapaxqul' Dios.

19 Quina'n paxqul'yauj Dios ixpalacata xla' xapiila
quincapaxqui'n.

20 Palh cha'tin huan: “Quit icpaxqul' Dios”, &
palh ja laktzi'ncu'tun ixta'tin, xla' ja ixlicana' ta
huan. Palh xla'ja paxqul' ixta'tin t1laktzi'n, xla'jala
paxqul' Dios, ixpalacata jala laktzi'n Dios.

21 Tzama' limapa'ksin td Dios quincamaxqul'n,
U'tza' hua'ma': TI tapaxqul' Dios na natapaxqul'
ixta'timinca'n.

S

1T1 ta'a'’ka'T Jesus U'tza' Cristo t1 Dios lihui'lilh
ixlimapa'ksini', xlaca'n ixlacstin Dios. T1 tapaxqul'
Dios quinTata'ca'n, xlaca'n na tapaxqul' ixlacstin
Dios.

2 Chuntza' palh paxqui'yauj Dios & palh
kexmatni'yauj ta  quincalimapa'ksiyan, na
nacapaxqul'yauj na ixlacstin Dios.

3 Palh paxqui'yauyj Dios, natlahuayauyj
ixlimapa'ksin. Ja jicslthua' namakentaxtliyauj
ixlimapa'ksin.

4 Ixlip0'ktuca'n ixlacstin Dios tamapani ta ja
tze ta tlahuacan nac cad'quilhtamacuj. Quina'n tzé
namapanuyauj tt jatze, ixpalacatalipahuanauj Dios.

STita'a'kaT palh Jesus G'tza' 1'Ska'ta' Dios, xman
xlaca'n tzé natamapan tu ja tze ta tlahuacan nac
ca'quilhtamacuj.
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Jesucristo t'tza' U'Ska'ta’ Dios

6 Ca'tziyauj Jesucristo ixlicana' 1'Ska'ta' Dios.
Chuntza' huanli Dios a'cxni' a'’kpaxli Jesus. Na
a'cxni' Jesus nilh, na Dios masu'yulh xla' 1'Ska'ta’
ixuani't. Cristo t1 Dios lthui'lilh ixlimapa'ksini',
xla' 0'tza' Jesus t1 a'’kpaxli & na nilh nac cruz. Na
Espiritu Santo masu'yu Jesus U'tza' 1'Ska'ta' Dios.
Espiritu Santo masu'yu Xman t ixlicana'.

7 Anan kelhatu'tun nac a'’kapin ti tahuan Je-

sucristo u'tza' 1 Ska ta' Dios. Kelhatu'tun xlaca'n:
Dios quinTata'ca'n & Espiritu Santo € na u'tza' ti

huanican Tachihuin. Chu cha'tin talitaxtu.
8 Nac ca'quilhtamacyj aman Kkelhatu'tun ti

tamasu'yu Jesucristo 0'tza' 1'Ska'ta' Dios. Espiritu
Santo chuntza' quincamasu'yuni'yan. Na Dios
chuntza' masu'yulh a'cxni' Jesus a'’kpaxli & a'cxni’
nilh.

9 Quina'n a'ka'lyauj ta tahuan tachi'xcuhui't.
A'chula' na'a'ka'l'yauyj td huan Dios. Dios
lichihulna'n Jesus Qi'tza' 1'Ska'ta’.

10 T1 talipahuan 1'Ska'ta’ Dios, xlaca'n tamakca'tzl
na ixlistacna'ca'n ixlicana' to ta'a'’ka'1’. Makapitzin
ja ta'a'’kaT chi Dios huanli Jesus u'tza' 1'Ska'ta.
Chuntza' xlaca'n ixtalimaxtulh Dios a'ksa'nini'
ixpalacata ja ta'a'’kal'ni't td Dios huanli ixpalacata
1'ska'ta’.

11 Ca'tzican ixlicana' ti Dios huan, ixpalacata
quincamaxqul'yan xasasti' quilatamatcan ta ja
catisputli, palh lipahuanauj 1'Ska'ta'.

12 T1 talipahuan 1'Ska'ta' Dios, xlaca'n taka'lhi
xasasti' ixlatamatcan. Ti ja talipahuan 1'Ska'ta’
Dios, xlaca'n ja taka'lh1 xasasti' ixlatamatca'n.

Masta'ca talacapastacni'
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13 Quit iccatzo'kni'ma'n huad'ma' ixpalacata
hui'xina'n, t1  lipahua'mpa'na'ntit  1'Ska'ta’
Dios, naca'tziya'tit palh ka'lhi'ya'tit xasasti'
milatamatca'n t ja catisputli.

14 Ca'tziyauyj Dios quincakexmatan a'cxni'
orarliyauj, palh squini'yauyj chuntza’ chi
ixtalacasquinin Dios.

15 Palh ca'tziyauyj xla' qumcakexmatan chuntza'
ca'tzlyauj xla' naquincamaxqul'yan tQ squini'yau;.

16 palh cha'tin laktzi'n a'chad'tin t1 tlahuama'lh
a'ktin tt ja tze @ hua'ma' to tzé namasputinu'ni'can,
chuntza' nalt'orarll a'cha'tin & xla'’ naka'lhi
xasasti' ixlatamat. Palh hua'md' ta ja tze jala
masputlnu'ni'can, chuntza' ja iccahuanima'n
nali'orarli'ya'tit tt chuntza' tlahua.

17 Ix11p0'ktu ta ja tze talanan masta' linin. Pero
hut'lh talanan ta ja maktin 1€'nini'n nac ca'linin.

18 Ca'tzlyauj 1 ixlacstin Dios, xlaca'n ja tatlahu-
ata'kchoko tu ja tze. Xlaca'n camaktaka'lha 1'Ska'ta’
Dios, € chuntza' skahul'ni' jala tQ catlahuani'.

19 Quina'n ca'tziyauj tapa'ksini'yauj Dios.
Ca'tzlyayj t1 xalani'n nac ca'quilhtamacuj, xlacan
camapa'ksl skahul'ni'.

20 Ca'tzlyauj 1'Ska'ta’ Dios mint't.
Quincamaxqui'ni'ta'n chi nalilakapasauj t1 ixlicana'
Dios. Chuhua'j quincata'lahui'lan Jesucristo t1
I'Ska'ta' Dios. Xla'ixlicana' Dios € quincamaxqul'yan
xasasti' quilatamatca'n ta ja maktin catisputli.

21 Quilacstin, ja calipahuantit t0 xala' nac
ca'quilhtamacuj. Xman Dios nalipahua'na'tit. Amén.
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